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Download aktuelle Bedienungsanleitung
Download current instruction manual

Scarica le istruzioni per l'uso

Télécharger les Instructions d‘utilisation
Descargar las Instrucciones de operacion
Pobierz aktualng instrukcje obstugi

KateBaote T1g TpEXoLoeg 0bnyieg Aettoupyiag

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder den gelegentlichen
Gebrauch geeignet.

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.
Questo prodotto & adatto solo per spazi ben isolati o per un uso occasionale.

Ce produit ne convient que pour les espaces bien isolés ou pour une utilisation
occasionnelle.

Este producto sélo es adecuado para espacios bien aislados o de uso ocasional.

Ten produkt nadaje sie tylko do dobrze izolowanych pomieszczen lub do spora-
dycznego uzytku.

AUTO TO TpoldV gival KATAAANAO yovo yld KAAd HOVWHEVOUG XWPOUG ) yia
TEPLOTAOLAKN XpNnon.
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Bitte lesen Sie die Anweisungen vor der Installation sorgféltig durch und heben Sie diese fur
zukiinftige Referenzen auf.

Please read the instructions carefully before installation or use and keep for future reference.

Leggere attentamente le istruzioni prima dell‘installazione o dell‘'uso e conservare per futura consultazione.

Veuillez lire attentivement les instructions avant l'installation ou l'utilisation et les conserver
comme référence ultérieure.

Por favor, lea las instrucciones cuidadosamente antes de la instalacion o del uso y guédrdelo para
futuras referencias.

Przed rozpoczeciem montazu lub uzytkowania produktu nalezy uwaznie zapozna¢ sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi, a nastepnie zachowa¢ jg do wgladu w przyszto$ci.

AlaBACTE MPOGEKTLKA OAEG TLG 08nyieg mpLv amod tnv eykatdctaon. duhate Tig 0dnyieg
yla peANOVTLKRA avagopd.
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OAHTIEZ AZdAAEIAZ

AlaBAOTE MPOOEKTLKA TLG 0ONYiEC TIPLV XPNOLUOTIOLHGETE AVUTH TN OUCGKEUN.
Movo yLa Xprion o€ ECWTEPLKO XWpPo. AUTA N GLUOKeELN eV ival
KaTAdAANAn yta xpron €§w amod 1o omitL Kat eivat KatdAAnAn povo

yla KaAd HOVWHEVOUG XWPOUG KAl TIEPLOTACLAKT XPARON.

MH xpnolyomoleite autr Th CUOKEVR O€ dJeon yeltTviaon Ye ynaviépa,
VTOUG I TLoiva.

MH xpnolyomnoleite autr Th CUOKELA WG avegaptntn Yovada.

Mpemel MAvVTaA va 6TEPEWVETAL OTO MAAioLo T{aKLOU, oL avapepeTal

oTO TMapoV eyxetpidio.

H cuokeur auTh mpEmeL va eival yelwpevn.

H cuokeur auth dev mpénel va tpopodoTteital and e§wWTEPLKN

dlatagn peTaywyng, Omwg T.X. XpovodLlakomTn, n va cuvdeeTal pe
KUKAWpA, TO oTolo TiBeTAL TAKTLKA €VTOG I EKTOG AelToupyiag amo

TNV eTALpia KOG wPeAeiag, MPOKELYEVOL va anopevxBel o Kivouvog
amnd TV akoLoLa eMAvaPopd Tou BepULKOL SLAKOTITN.

Edv to kaAwdlo Tpopodociag €xel umootel ¢nuLd, MpEMEL va avTiKATa
oTaBel amo Tov KATACKELAGTN, I TO €E0VCLOSOTNUEVO KEVTPO GEPPLG TOU
KQTAOKELAOTH f KAToloV eTayyeApatia.

@ To cUpBoAo onuaivet MH ZKEMAZETE.

NPOEIAOMOIHZH! MNa va anmo@uyeTe TNV LTIEPBEPUAVON, PNV KAAOTITETE
TN CLUOKEULN Kdal Unv UmAokdpete TNV €icodo 1 €€0do Tou agpa.

Ma va JelwoeTe ToV Kivduvo upKayldg, KpATHOTE LPACHPATA, KOUPTIVES
Kat dAAa eUPAEKTA UALKA 0€ anootacn TouAdxLtoTov 1 JETPOL AToO TNV
£€€060 TOL agpa.

Kpatrote to kKaAwbdLo Tpopodoaciag pakpld and (eCTEG ETPAVELEG KAl
{e0TEG OLUOKEVEG. Mn ToToBeTeiTe TO KAAWSHLO TpoPodoaoiag pnpootd
amno tn povada.

MH xpnolpomoleite aUTH TN CUGKEVLN O€ XWPOUG TIOU TLEPLEXOLV EVPAE
KToug atpoUg (T.X. Bevlivn) N otav xpnotpomoleite SLAAUTEG, KOAAEG,
OTPEL aepOlOA [ EDPAEKTA XpWHATA, KABWG AVTA PTopei va dpouvy pwTLd.
AUTH N CLUOKEULN PTopel va xpnotpomotlnBei anoé matdid nAtkiag ano

8 ETWV Kal AVw KAl amod ATouad e HELWHPEVEG CWHATLIKEG, ALCBNTNPLAKEG
i 6LavonTIKEG LKAVOTNTEG I EAAELYN eUTELPlAG KAL YVWOEWY, EQOOOV
€xouv AdBeL emtiBAeyn N 0bnyieg OXETIKA UE TN XPAON TNG CUOKEVAG UE
ac@aln TPOTO KAl KATAVOOUV TOUG KLVHUVOUG Ttou EVEXEL.

136



EL

+  Tamaldld kat Ta evAAWTA AToPa MPETEL va eTMLIBAETOVTAL avd tdoa
OTLYHMA OTAV XPNOLKOTIOLOUV AUTH TH OUCKEUN, KOBWG OpLOPEVA PEPN
pumopei va ectaBolv MOAU Kal va MpoKAAECOLY eykavpata.

+  MH xpnolygoTmoleite ALTH TN CUCKEULN GE PHLKPOUG XWPOUG, av avTtol
KatolkoLvTal amod dtopa mov dev pmopouLyv va dtaplyouv péva Toug,
€KTOG av UTtApXEL CUVEXNG ETIRAEYN.

«  MNatdld nAikiag 3 €wg 8 eTWYV ETLTPEMETAL VA AVOiyouV KAl va KAgivouv
TN CUOKEUR, HOVOo €dv €xeL ToToBeTNOEL | eykataoctabei oTnV
mpoBAemOPeEVN KAVOVLKN BEon AetToupyiag Tng Kat edv €xouv o0&l
odnyieq kat emiBAeYn OXETIKA PE TNV ACPAAR XPHON TNG GUCKEUNG.

+ O kaBaplopdg KAl n CLUVIAPNON ATIO TOV XPAOTN SeV TIPETEL va eKTEAELTAL
ano natdid xwpiq emiBAeyn.

+ AUTA n OLOKeLN 6eV MPETEL va XpnoLdoToLleital yia matxvidL and nmatdid.

«  Matdld KATw TwV 3 ETWV MPETEL VA KPATLOVVTAL HAKPLA, EKTOG €AV
BpiokovTal vmd dtapkn emifAeyn.

+  AlatnpAoTE TO PLG PEVPATOG IPOCRACLUO HETA TNV eyKATAOTAON.

+  MH xpnolgoTmoleite €dv n cuokevn apovcLlddel opatd onpadia BAABNG.

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EX

APIOMOX MONTEAOY: EF172D -EF175D

Taon tpopodooiag: EvaAhacocopevo pebpa 220 - 240V 50 Hz
Méyiotn katavaAwon toxbog: 2 KW

lox0g yLa ep€ pAoyag:

EF172D EF173D EF174D EF175D
11,62 W 13,52W 16,38 W 18,28 W

dwTLoPog LED mubpeva:

EF172D EF173D EF174D EF175D
2,88W 2,88W 4,32W 4,32W

lox0¢ yta to mood light: 0,5W

AMOAOXZH OEPMOTHTAZX

OvopaoTikn Bgputkn anodoaon (Pnom): 2 KW
EANaxiotn Beppikn anddoon (evéetktikn) (Pmin): 1 KW
MéyLotn ouvexng 8epuikn anodoon (Pmax): 2 KW
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BOHOHTIKH KATANAAQXIH HAEKTPIKHZ ENEPTEIAX
Ma tnv ovopaoTtikn Begppikn anodoon (elmax): 12,5W
Ma tnv ehaxiotn Bepputkn anddoaon (elmin): 12.0 W

e kKataoctaon avapovig (elSB): < 0,5W

TYNOX NAPATQrHx GEPMOTHTAXZ/PYOMIZHX OEPMOKPAZXIAZ XQPOY

MovoBdadutia mapaywyn 8eppoTnTag, Xwpic EAeyxo Beppokpaciag xwpouv Oxt
Abo i meplocoTEPEG XELPOKIVNTEG BaBpideg, xwpic EAeyxo Beppokpaciag xwpou OxL
Me pnxaviko 6eppoctdtn EAEYXOUL TNG BEPPOKPACIAg XWPOU OxL
Me NAEKTPOVIKO EAEYXO TNG BEPUOKPAGIAG XWPOL Nat
HAEKTPOVIKOG EAEYXOG BEPUOKPAGLAG XWPOUL KAL XPOVOSLAKOTTNG NUEPAg Nat
HAekTpovikog €Aeyxog Beppokpaciag xwpou kat eBdopadiaiog xpovodiakomntng Nat

AAAEZ EMNIAOTEZ XEIPIZMOY

‘EAeyxog Beppokpaciag xwpouv, ye avixvevon napouvciag Oxt
‘EAeyxoG Beppokpaciag xwpouv, He avixvevon avolxtoL mapabupou Nat
Me duvatdtnta eAEyxou anooTacng oxt
Me mpocappooTiko ENeyx0 ekkivnong Nat
Me xpoviko 6pLo epyaciag Oxt
Me ateBntipa black light oxt
MAATINA KYKAQMA-  AEKTHX THAEXEIPIZTHPIOY MOMNOX THAEXEIPIZTHPIOY

TOZ EAETXOY

ZYXNOTHTA: ASK/O00K 433.92 MHz

YAIZMIKO: RC01-041A01 METIZTH IZXYX METAAOZHZ: 10 mW
YAIZMIKO: RF290B V1.2
AOTIZMIKO: V1 YAIZMIKO: RF290A-TX-V1.3

AOTIZMIKO: RF290A_C_V0.6.0.hex

MEPH KAI YAIKA

+ ATIOOUOKEULAOTE TPOOCEKTLKA TN povada kat BeBatwbeite 0TL N povada
eival a0iktn, dev mapovaoidlel deiypa BopdAg KATA TN HETAPOPA KaL
Kaveéva TUAPa tng dev €xeL ekTeBel 0TO vEPO. L€ MepinTwon aupLBoliag,
MV XPNOLPOTOLELTE TN CUOKEUN KAl ETILKOLVWVNAOTE UE €va
€gouolodoTnNUEVO KEVTPO OEPPLG.

+  Kpatnote TI¢ MAACTIKEG CLUOKELACIEG PaKPLA amo matdid.

«  ©®uAd&te TNV apxLlKA cuokevaoia, KaBwe avth Pmopei va {ntnbei
o€ MEPIMTWON MAPATIOVOL I ALTAPATOG Yla GEPRLG TOU TIPOTOVTOG.

+  EAey&te 0TL OAa Ta e§apTnpata €xouv apalpebei ano tn cuokevacia.
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ELEKTROKAMIY

Eyxetpidtlo odnyLtwyv xprong Yalomivakag

1x 2X

Mnatapieg AAA TnAexelplotipLo Fwvieg otepewong L

4x A 2X

Bideg ST4 x 10 Bideg ST3x 8 Bideg ST4 x 25

4x @fﬁ%%ﬁ%% 1x (=

PobéAeg Awagpopa Botoala KAadia
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AIAZTAZEIZ THZ 2YZKEYHZ

MONAAA: mm
A
( ) C ) ] ) H
4
| 1
—— C —
D B
| e E -l G—f—
\ |
i — = ot
MONTEAO | A B C D E F G

EF172D 1030 515 800 285 888 453 145

EF173D 1230 515 1000 285 1088 453 145

EF174D 1530 515 1300 285 1388 453 145

EF175D 1730 515 1500 285 1588 453 145

1. OAHTIEZ ETKATAXTAXZHZ

ATIAITOYMENA EPrAAEIA:

KatoaBidt
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EFKATAXZTAXZH THZ XYZKEYHZX

To V€O 600G NAEKTPLKO TTAKL uTopei va eykataotabei oxedov omovdnmoTe 6TO
OTiTL 0ag. QoT600, 6TAV ETLAEYETE TN B€0N eyKaTdoTAong, BeRatwBeite OTL
€XETE AKONOVLBNOEL TIG YEVIKEG 00NYLEG EYKATAGTAONG.

+  Tla KaAUTepa ATOTENECPATA, KPATAOTE TN GUOKEUNR HAKPLA ATO TV
nAtakn aktivoBoAia.

+  Houvokeun mpénel va cuvdeBel oe yelwpévn npila, KAl mMpeEMel va sivat
gUKoAd mpooBdactpun yta va SleukoAlveTal n anocbvéeon TNG.

2. 2YNAPMOAOIHXH

2.1 EmIA€ETe éva KATAAANAO yLa TNV eykatdoTtaocn pé€pog. H eAdxtotn
andoTacn amo TNV opoPn N amod €va avIlKeipevo TIPETEL va eival TOUA.
200mm. H eAdXLoTn anoéctacn amnod TNV mpocoyn MPETMEL va gival TOVA.

900 mm. EmLA€ETe éva YEpOC KOVTA O€ Tipia, MPOKELPEVOUL va PNV XpelaoTel
KaAwdlo eméKTAONG.

OPO®H

ANTIKEIMENO

TEIXOX

MIN. 0 MM

EAA®OZ
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2.2 Xpnolpomotnote To povtéAo EF173D wg mapddetypa. MNpoetotpdote
gvav Toixo dtapoppwvovtag €va MAalcLwPevo davolypa tAdtoug 1125 mm kat
Vpoug 460 mm. BeBalwbeite mwg To MAATOG TOU EVALVOU TTAALGIOL KAl OTLG
600 MAEVPEG, OTLG OTOLEG OTEPEWONKE TO TAKL, €ival 76 mm. BeBalwbeite
mwg HETA TNV 0OAoKARpwoN TNG MAdKAG amod yvypoaoavida, To eAevBepo
TAdTOog Tou EVALVOUL TAaLciov Kat 6TLg SVo MAeVpES eival 37,5mm. MeTpnRoTe
To BdBog D amd TNV emipdvela TnG yuwooavidag €wg 1o EUALVo mAaioLo Kat
ONUELWOTE TO.

460 MM U U D

MONTEAO |EF172D EF173D EF174D EF175D

A 925 1125 1425 1625

2.3 Mdpte TIg dVO YWVIiEG OTEPEWONG, MPOKELPYEVOL VA TIC OCTEPEWOETE OTO
6e&L0 KalL aploTtepo MAeVPLKO Toixwpa Pe Tn Bonbelta Twv Tecodpwy BLdwy
ST4x10, Kal TwV TecodpwV podeAwv.BeBalwbeite mwe n anoéctacn Twyv
YWVLWV CTEPEWONG TMPOG TNV EMLPAVELA TOL T{aKLOoL eival ion pe To D, woTe
va StaopalideTal mwg n eMLpdveLla Tou Xwpou Aoyag dev Ba Bpioketal
XapnAotepa amod TNV eMLPAvELd TG Yyupooavidag.
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2.4 Yridpxouv &0o €idn nAekTplkAg cbvdeoNng

A. ETKATAXZTAZH NPIZAZX

TpaBRgte To KAAWSLO pevPATOG PECA ATIO TNV OTIN KAL CLUVOECTE TO UE Pia
TpiZa. TN ouvéXela WOAGCTE TN OCUOKELN MapdAAnAa mpog Tov toixo. Edv
XpnotpoTmoleite pia yetwypevn mpiZa 1o kKaAwdlo pebpatog Pmopet va dtépxetal
miow amo tn cuoKeLR. EAv To unkog tou KaAwdiov dev emtapkel pExpL pia
npida, eMLITPEMETAL N XPNON YELWHPEVOU KAAWSIOU EMEKTAONG HE TOLAAXLOTOV
AWG ap. 14.

B. EFTKATAXZTAXZH KAAQAIOY

Eav anatteital n otabepn KaAwdiwon tTng CLUOKEVAG O Pia mapoxn, evag
€€elOIKEVPEVOG NAEKTPOAOYOG UTIOPEL VA apalpeael TOo BLOUA KAl VA GUVOEDEL
To KaAwdlo oTNV oLKLaKA avapovn. H cuokeun opeilel va cuvdEeTal kat va
YELWVETAL COUUPWVA PE TOVG KATA TOTO LOXVOVTEG KAVOVLIGUOUG.

1. A@aipéote tn ovvdeon kaAwdiov.

2. Zuvdéote o€ Pe TOoV MPOPBAETOPUEVO TPOTIO YELWHEVO KUKAWHA
220-240 Volt, 50Hz, 20-Ampere.

3. BeBailwBeite mwg 6Aeg oL cuVvOETCELG TOUL Tivaka dLavopng ivat
otabepd ouvdedepeveg.

4. EMavatomoOEeTNOTE TO KATAKL KAl TLG Bideg oTeEpEwoOng .
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2.5 3TepEWOTE PE TIG TEOOEPLG Bideg ST4x 25 6To EVALVO MAaictlo. BeBalw-
feite MWG N PMPOOTIVA MAELUPA ToL BaAdpou pAdyag dev BplokeTal XaunAo-
TEPA ATO TNV ETLPAVELA TOU TOLXOU.

i ] [ ] ] /<

,,
"\‘i
[C]

2.6 TomoBeTAOTE e MPoCOXN TNV Tpdmela Kavcigov. H cuokeun mapadidetal
HE 2 eTMLAOYEGQ EPE KAVGIHOU.

A. E®OE KPYZTAAAQN MATroy

AlaokopTioTe TOug HIKPOUG KPLUOTAAANOUG opolduopPa GToV LBUEVA

NG AekAvng. Agv gival anapaitnTo va XpNoLUOTOLAGETE OAOUG TOUG
KpLUOTAAAoOUG Tov Ba Bpeite oTN cuokevacia. TOoMOBETAGTE TOUG HEYAAOUG
KPpLUOTAAANOULG OTIWG eTLOLPELTE o€ OAOV Tov MUBUEVA TNG Aekdvng.
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A\

FIATYAAI

B. E®E KAYZO=ZYAQN

Ta kovToOUpA pETEL va ToTmoBeTNOOUV CUHPWVA UE TIG TMAPAKATW

odnyleg mpokelpgévou va emitevxBei To cwoTo € pAdyag. OL akohovbeg
eVAANAKTLKEG KAAUTITOUV OAa Ta povTEAa. 2Tn oeAida 146 Ba Bpeite pia
6LdTagn yla ta neplexdépeva 6Awv Twv yovtEAwv. Ta kovTooupa dev PEpouyv
ETLPEPOLG €VOELEN, oL aplBuol eival evoeLlkTLKOL.

TomoBeTACTE TA YLKPA KOVTGOUPA OTOV TLOPEVA TNG AEKAVNG, OTIWG 6TV
€LKOVA.

TomoBeTAOTE TA Yeoaia KOVTOOLPA CTOV TMUOPEVA TNG AEKAVNG, OTIWG CTNV
gLKova.

TomoBeTAoTE Ta PLKpd dLtdpava Kat okobpoug KpuoTdAAoug (TtocdTnTa 2:1)
avdpeoca ota kKobTooupa.
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MEXZAIA MIKPA
MONTEAO JYNOAO
A B (o] D E F G H
EF172D 1 2 - 1 1 2 2 - 9
EF173D 2 2 - 1 1 3 2 - 11
EF174D 2 3 1 1 1 2 3 2 15
EF175D 3 3 1 1 1 3 3 2 17
A B G D E F G H
A E B D B A
F G F G F
EF172D EF173D
A B D E B A B C A
R >
F G H G F G H F
EF174D EF175D

2.7 TomoBeTnoTE Pe MpoooXh Ta 00 AyKLOTPA TOU Tivaka TNG MPoOooYng
oTov BAdAapo PWTLAG.

G

=)

7
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SHMEIQXH: BeBalwbeite mwg o valomivakag €xel 0TepewOel MARPWG
oToV BAAAPO PWTLAG, KAL yla To O,TL To TNAEXELPLOTNPLO PTIopEi va
Aeltovpyei cwoTtd.

2.8 BLbwote TI¢ 600 Bideg ST3 X8 OTLG OTMELPOTOUNHEVEG OTIEG TOU LAAOTILVA-
ka. EAéyETe Tov mpooavatoAlopo Tou valomivaka kat o@igte TIg Bideg.

=
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OAHIIEZ XPHXZHZX
1. TENIKA

MPOEIAOMOIHZH! Mn xpnoLuoToLeite TN CUGKELN edv €xeL oo TEl BAA-
Bn n duocAettoupyia. Edv umowLdZeote OTL N Hovdda €xeL umooTel {nuLd
N mapovcoldlel SuoAelTouvpyia, KAAECTE €vav eEELOLKEVUEVO TEXVLKO, yLa
va eTLBEWPNOEL TN povdda Kat, edv eival anapaitnTo, va avIlKATAOTH-
OEL HEPN TOU NAEKTPLKOD CUCTANATOG, MPLV TO XPNOLUOTIOLAOETE Eava.

MPOEIAOMOIHXZH! lNa va HELWOETE TOV KivOuvo MUpKAYLAG, KPATHOTE
Ta bpdopata, KoupTiveg ) AAAa eOPAEKTA LALKA 0€ amooTaon TouAdxL-
oTov 1 y€Tpou amo tnv €€odo agpa.

BeBalwBeite 6TL To PLg eival kald TomoBeTnuévo otnv mpida.
EAATTWHATLKEG OLUVOEDELG OTIG TIpideg ) Xxahapd BOoPata ynopei va
TpoKAAEooULV LTIEPBEpPAvon TNG Tpidag.

MH 6LakomteTe TNV Mapoxn peVHATOG 0TO §IKTUO EVW N CLUOKELN gival
oe Aeltoupyia. XpnoLPomolnoTe TIG AeLToupyieg Tou TnAexelploTnpiov
yld va amevepyomoOLROETE TN YWTLA Kal BeBatwBeite 6TL 0 dlakdTMTNG
pevpatog BpioketalL otn Béon off mplv BYdAeTe TN GLUOKELN ATO

v npica.

NMPOETOIMAZXZIA NPIN ANO TH XPHXH

H cuokeun pmopei va AELTOVUPYAOCEL TOGO PE TO TNAEXELPLOTAPLO,
000 KAl Je TA XELPOKIVNTA XELPLOTAPLA EMAVW OTN Yovada.
BAéme ke@daAato: Xelpokivntn Aettovpyia.

THMEIQXH: Na va XpnoLUOTIOLCETE TOOO TLG AELTOVPYIEG TOU TNAEXELPLOTN-
plou, 600 Kal TLG XELPOKIVNTEG AELTOVPYIEG, O XELPOKIVNTOG SLAKOTTNG EVEP-
yomoinong/amnevepyomnoinong npemel va Bpioketat otn 8€on "ON". MNa va amo-
pevxOel n utepBoALKn BEppAvon Tou TPOTOVTOG, UTIAPXEL Pla KaBuotepnon 10
SEVTEPOAEMTWY KATA TNV ATIEVEPYOTIOLNGN TOL AVEULOTNPA TOL BEPUAVTNPA.

MMATAPIEZX

BeBalwBeiTe OTL Ol ytaTapieg Tou 6EKTN ival KalvolpyLleG Kal
OWOTA TOTOBETNUEVEG.
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KYPIOXZ AIAKOMNMTHX TPO®OAOXIAX

0 dtakémTNg OLKTLOUL BplokeTal oTov Mivaka eA€yxov oTn defLd mMAgvpd
ToUL KLBwWTiov Béppavong.

Evepyomnotnote to dtakomtn ON () mpoTol XpNOLUOTOLACETE TO
TNAEXELPLOTAPLO N TA XELPOKiVNTA XELPLOTAPLA.

Od akoVOETE €va PJakpL NXNTLKO orpa o dnNAWVeEL 6TL N WTLA gival
€ToLpun yLa xpnon.

2. XEIPOKINHTH AEITOYPTIA

ENAEIZH @EPMANZIHX KYPIOZ AIAKONTHEZ AN-/
| ENEPTOMOIHIHZ

O P
o T ||| D
)I‘II\HKTPO EIKONA ®AOrAx
EMANA®OPAX
ANAMMA/IBHZIIMO ®0T AIAGEZHI
©QTIZMOY

SHMEIQXIH: Me Td MARKTPA XELPLOPOL ENEYXOVTAL BACLKEG AELTOLPYI-
€G, OXL OJWG OAd Ta oTolXeld XELPLOPOU. XPNOLPOTIOLOTE TO TNAEXELPL-
OTNPLO Yld Va EKTEAECETE OAEG TLC AELTOLPYIEG.

Ta MARKTPA XELPLOHUOL BpioKovTal 6To KATW 6&€Ld TUAHA TNG CUOKEULAG.
Matnote to «<POWER ON/OFF» yLa va amn-/evepyoToLlGeTe TN GUOKELN. AUTO TO
TAANKTPO TIPETEL va ival EVEPYOTIOLNKEVO YLld TIG AelTOVpYieg ouumepLAapBa-
VOHEVOU TOU TNAeXeLpLoTNpiov.

Matnote to "LIGHTS ON / OFF", yia va evepyomoLAoeTe TALTOXPOVA TOV
PWTLOPO PAOYAG KAl TOV ATHOOPALPLKO PWTLOHO.

Matriote to MARKTPo "FLAME', yia va emiAé€eTe To Xpwpa TnG pAoyag (3 €idn)
1 va enavéABete otn 6€on OFF.

Matnote To MARKTPO "MOOD LIGHT", yia va eTLAEEETE TO XpWHA TOU
atpoopalptkol pwTtiopoL (13 €i6n), Tn Aettoupyia KOKAOU evaAlayng xpwuad
TWV N yLa va emavéNBeTe otn 8€on OFF.

Matrote «RESET» yla va emava@epeTe TNV eMLKovwvia peTagl Tou
TNAEXELPLOTNPLOL KAl TNG CUCKELNG
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YMOAEIZH: Otav o dtakomtng TomoBeteital otn B€on AUS (eKTOG AElL-
Toupyiag) 6Aeg ol puBpicelg Aettovpylwy dlaypdpovTal amo Tn VAN
TOUL TNAEXELPLOTNPLOL TNG CUOKELNG. OTaV TO THAEXELPLOTAPLO Elval
KEVO | 6Tav aAAdlete uymatapieg, dtaypdpeTal povo n PVAUN TG AEL-
Toupyiag pAoyag kat dev emnpedovTal oL puBpiceLlg xpovodlakomTn.
Q0T000, N WPA MPETEL EVOEXOUEVWG VA pLBPLOTEL EK VEOU.

. THAEXEIPIZTHPIO

" 0000000 —\ AIF@HTHPAI OEPMOKPAZIAT
0GONH
ENAEIZEON
AEITOYPIIA —t- 4 o — POWER
OEPMANIH/ _L § T— E®EOAOTAX
MPO0AOE,
R ® —— XPONOAIAKONTHE
<~ ->
- +
- MPO0OAOX
XPONOAIAKOMTHE
®OPTIZH
QPA KAI . B —— MNATAPIAZ
caairA KAl __116:58Mon [A]W]
SET ROOM
EMIAErMENH o 2 OEPMOKPAZIA
PYOMIZH — 16 c 16 C —T— NEPIBAAAONTOX
@EPMOKPAZIAS QON SSSOFF AIAZTHMA
- @EPMANZHX

THMEIQXH: Mpodkeltal yLa éva BepUooTATLKO TNAEXELPLOTAPLO. TO
TNAe- XELPLOTAPLO TIpETEL Va BploKETAL 6TOV idL0 XWpPo Pe TO TLAKL Kal
TOTOBETNUEVO G YLa opaln emipdvela. To TNAEXELPLOTNAPLO TPETIEL Va
TomoBeTelTAL pAKPLA Ao TCAKL TIPOKELPMEVOL 0 BEPUOG a€PAg va PNV
EMNPEACEL TN BEPPOCTATLKN TLUAR HETPNONG.
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H ocuxvoTnTa emiKolvwviag HeTAEL CLUOKELNG Kal TNAexelpLloTnpiovu €xel
npodlapoppwOei. Edv dev pmopeite va XpnoLPOTOLACETE TO TNAEXELPLOTAPLO
PE TN CUOKELN, akoAouBnoTE TIG 06NYyieg TNG EvOTNTAG "ALAPUOPPWOTE TNV
ETLKOLVWViA HETAEL TOL TNAEXELPLOTNPIOUL KAL TG GUOKELNAG", yla va dLtapop-
pwoeTe £avd tn ouvdeon.

AEITOYPI'IA STANDBY TOY THAEXEIPIZTHPIOY

YTnv 0o0Bovn eppavidetal n Aettovpyia avapoving (Standby) tou TnAexetpLoTnpiovu.

ENEPIrOMoOIHXH/ANENEPIrOMnoliHxzH

MatAoTe AuTO TO MARKTIPO o yld va am-/evepyoTioLoETE TO €PE PAdYaAQ

Kal Tn BgppavTikh cuokeLn. MNAaTAOTE ALUTO TO MARKTPO o yla va amn-/evepyo-
Toleite To ePE PAOYag, kabnpeplva kat oe eBdopadlaia Aettouvpyia xpovodia-
KOTLTN.

E®E ®AOTAX

MatAote & yla va getaBeite otnv 08ovn pubuLong tou e pAOYyag. NMatnote
TO MARKTPO ‘€' Kal ‘=’ yla va eTiLAEEeTE TO £P€ PAOyag 3 BaBuidwyv. MathoTe
TO MARKTPO ‘+' Kal ‘=’ yla va emAEgeTe €va amo ta 5 enineda pwTELVOTNTAG
TOU €€ PAOYAG Kal TNV enthoyn anevepyomnoinong (OFF).

®QTIZMOXZ LED MYOMENA

Matnote To MARKTPO ‘W’ yla va petapeite otnv 000vn puOULONG TOU YWTLOPOUL
LED muBpéva. NMatnote To MARKTPO ‘€' Kal ‘>’ yla va emtAé€eTe €va amod ta 13
Xpwpata wTLopoL LED i va evepyonoloeTe TOV KUKAO eVAAAAYAG XPWHATWYV.
Matnote To MARKTPO '+ Kal ‘=’ yla va eTitAegete €va amo ta 5 enineda pwrel-
vOTNTAG TOU QWTLOHOD.

KANONIKH AEITOYPTIA

H kavovikn Aettovpyia xelplopol eival epyooTACLOKA TIPOETILAEYHEVN. Z€ AVTi-
feTn mepintwon, natiote 1o MARKTPO M péxpL va eppavioTel To AoyoTuTO OTNV
dvw ywvia [N] tng 086vng. Matriiote To MARKTPO ‘+ Kat ‘=’ yid va puBPIcETE TNV
TLPA Beppokpaciag getafL 17 °C kal 25 °C oe Vo dlactApata. MATACTE To MAN
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ktpo yia WA va an-/evepyomotfoete Tn B€ppavon. 1o KATW AKPO TNS 086VNG
eppavigovtal ot evdeigelg ON kat OFF.

ZHMEIQZH: Eival evTtd&el, edv o avepuloTnpag B€ppavong dev AeLToupyel
yld opLoUevo dlactnua. AuTto cupBaivel e€altiag Tng avodouv tng Bep-
pokpaciag meptBAAAOVTOG N LYNAOTEPNG BEPUOKPATIAG ATIO AVTHV TOV
gxeL emitAeyel oTo TNAEeXeLpLoThpLlo. H €vdel€n BEpPavong amevepyoTol-
eital petd and 10 devtepolemnta, 6Tav N GAOYA €ival evepyomoLlnpevn.

H évbel€n Béppavong MapapeveL EVEPYOTIOLNKEVN, OTAV XPNOLUOTIOLELTE
pHovo Tn Aettoupyia B€puavong.

XPONOAIAKONTHZX

YMNOAEI=H: Auth n puOpLoN LoXVEL HOVO yLla TNV KAVOVLKN Aettoupyia.
Me aUTRAV N GUOKEULN PTopel va peTaBel oe Aettovpyia avauovig
(Standby) yetd amno oplopgvo dtaotnua.

MatAoTe To MARKTPO @ yla va petaBeite petagd Twv emmhoywyv OFF, kaBwg kat 0,5
WPEG EWC 9 WPEG. TTNV 006VN gPPavifovtal To AoYOTUTIO XPOVOSLAKOTITNG Kal N
wpa. H 8€ppavon mpenel va eivat otn 8€on ON. H B€ppavon pmnopel va Aettoupyei
auToOpATA UE TOV NUEPNOLO XPOVOSLAKOTTN N ToV eBdopadlaio xpovodLlakomTn 6To
ThAEXeLpLOTAPLO. PUBPIOTE TNV NUEPQ, TNV WPA KaL TNV ETLBLUNTA BepUokpacia.

MatAote Mo TANKTPO TOU ThAEXELPLOTNPLOL Yla evepyoToinon. Kpatiote natn-
HEVo To MARKTPO M yla 3 SeUTEPOAETTA, YA va PeTaBeite oTnV 086vn pubuicewy.
MatAoTe To MANKTPO ‘€<= Kal ‘=’ yla va eTAEEETE TNV NPEPQ, TNV WPA | TNV EMLOL-
unTn 8eppokpacia. H emiheypgvn Aettovpyia enionuaivetal. MAaTnoTe To MARKTPO
+' Kal ‘=’ yla va eTAEEETE TNV TIPA pLBULONG.

Qpa: T0oTNUa 24 wpwv
ETAEETE TNV eTLBLUNTN Beppokpacia petagb 15-25°C.
Movdda Beppokpaciag: °C, °F

XPONOAIAKONTHXZ KAOGHMEPINHXZ OEPMANXHX

Ol ak6Aouvbol xpovol BEppavang €xouv MPoeTLAEYEL Kal PmopolV va aAAd§ouy, e@o-
0OV TO eTLBUUE(TE.

06:00 €wg 08:30, 17:00 €wg 22:00

MaTAoTe To MARKTPO M pEXPL TNV dvw Sg€ld ywvia [D] Tng 08évng va eppaviotel
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Kal JETA KataxwpioTe Tn AeLToupyia BEppavong He nPepnoLo xpovodiakomtn. Kpa-
TAOTE TO MANKTPO BEAOUG TTATNHEVO < yid 6 SEUTEPOAETITA, YLd VA HETARELTE OTLC
puBpioelg Tou KaBnuepLvoL xpovodiakoémtn. Ewg 3 dtactApata BEppavong

ava nuepa.

Matnote ‘<’ ‘=’ yla va emAéEeTe wpa [ AemTd, matnote +' ‘=’ yla va
puBuiceTe TNV Wpa.

Me kdBe matnua n €véel&n Aemtwy avfdvetal/PelwveTtat katd 15 Aemtd.
Kpatnote To MANKTPO MATNHEVO <~ yia 3 deLTEPOAETTA 1} TIEPLPEVETE

10 gutepOAETTA, YLA VA ATTOBNKEVCETE KAl VA OAOKANPWOETE TN pUOULON
TWV dlaoTnUATwy BEppavong.

PYOMIZH ENIOYMHTHZ OEPMOKPAZIAZ

MatnoTe To MARKTPO +' 1 ‘=’ yla va avu€AoeTE 1 va JELWOETE TN BepUokpacia
Bdoel TNG TIPAG pLOULONG TNG BepUoKpaciag Mo €XETE ETILAEEEL.

ECO onuaivel xaunAotepn KAtd 2°C amno TNV eTLAEYUEVN pLOPLON ETLLBLVUNTNAG
Bepuokpaciag.

ECO - onpaivel xapnAotepn kata 4°C.
COMF+ onpaivel upnAotepn katda 2°C.
COMF++ onpaivel upnAotepn kata 4°C.

Mava eAéyEete TIG pLUBPIOELG 0AG TOL KABNUEPLVOU XPOVOSLAKOTTN, MATHOTE <.
Edv n B€ppavon MPETEL va amevepyoToLnBei, yla TNV Amevepyomoinon NpEmeL va
yivel emavagopd oTnv Kavoviki Aettoupyia.

XPONOAIAKOMNTHX EBAOMAAIAIAY OEPMANXIHX

YTidpxouv TPOETILAEYPEVOL XpOVOL BEPPAVONG TIOU PTopolV va ahAdagouy, epocov
To emiBupeite.

ATIO AsuTépa €wg Mapaokeun: 06:00 €wg 08:30, 17:00 €wg 22:00
ATO ZdBRato €wg Kuplakn: 06:30 €wg 09:30, 11:00 €wg 13:00, 17:00 €wg 22:00.

Mathote To MARKTPO M péxpt otnv avw Se€id W] ywvia tng 086vng va eppaviotei
Kal HeTd KataxwpioTe TN Aettoupyia B€ppavong pe eBdopadiaio xpovodlakomtn.
KpatnoTe To MTAAKTPO <~ MATNUEVO yLd 6 SELVTEPOAETTA, YLA VA EVEPYOTIOLHOETE
Tov eBdopadlaio xpovodiakomntn.

. Matnote ‘<=’ [ =’ yla va JeTAKLVAOETE TOV KEpoopa (LToypd- YLon Tov
avapBooBnvet). MatnoTe T0 MARKTPO <~ 0TNV avtiotolxn 6€on tng eBdopadag,
yla va eTitAEEeTe TNV TpEXoLTd pLBULoN (To cOPBOAD eTiloNUaiveTat) A va Tn
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SlakopeTe (To oUPBOAO epPavideTal kKavovikd). MTopouv va emLAgyolv
TIEPLOCOTEPEG NUEPES pali.

MatAoTe TO MARKTPO ‘>’ yld va HETAKLVAGETE TOV KEPOOPA GTNV TEPLOXN
pLOPLONG TOL XPOVLKOL dLacTAPATOG. Mathote €' 1 ‘—>' yla va eTLAEEeTE
Wpeg N AemTd. MatAote +' A = €wg TNV EMBLUNTAH WPA.

‘Ewg 3 dtaotApata B€ppavong avd nuepa

Mg KABe TATnUa TOU MAAKTPOU O APLOPOG TWV AETMTWY AVEAVETE/PELWVETAL
Katd 15 Aemta.

MatnoTe To MARKTPO < yLa va puBpiceTe Toug Xpdvoug BEppavong yLa
TNV / TIg eTLAEYHEVN/-£G NUEPA(/-EG) KAL VA ETILOTPEWYETE TNV ETLLOKOTINGN
eBdopdadag.

KpatAote 10 MAAKTPO MATNKEVO yla 3 SEVTEPONETTA I TIEPLUEVETE

10 devutepOAETTA, YLa VA ATTOBNKEVOETE KAl v OAOKANPWOETE TN pLOULON
Tou Xpbdvou BEppavong.

Mava eAéyete TIGg puBUioelg oag tou eBdopadiaiov xpovodLakomTn, MATACTE *
<’ kaL‘—>'. Edv n B€ppavon mMPETEL va ATIEVEPYOTIOLNBEL, yLa TNV anevepyomoinon
TIPETEL va YivVEL ETAVAPOPA GTNV KAVOVLKH AgLlToupyia.

NMPOHITMENEXZ PYOMIZEIX

TTNV nuepnota kat eBdopadlaia Aettovpyia natiote to WA. MNa va anevepyonotroe-
Te TN B€pPavon, oTav n BEppavon €xeL evepyotmolnBei og ipokabopLopevo dlaotnua
8€ppavong. MNa va evepyomolnoeTe TN BEpaveon, 6tav n B€puavon €XeL Anevepyo-
TolnBei oe mpokaBopLopevo dlactnua BEppavong.

MPOZAPMOXZMENOZX EAErX0Z EKKINHZHZ

Avdaloya pe tn Bepuokpacia mepBAAAOVTOG KAl TNV ETULAEYHUEVN TLPR TNG €TLOLUN-
TAG Beppokpaciag, n B€puavon evepyomoleiTal auTOUATA Yid va BEPUAVEL TOV XWPO
yla To pokaBopLopevo dlactnua otny eTLAEYUEVN BepUokpacia. Eav yla mapddety-
pa o xpovodlakomtng oag €xel puduLotel otig 18:00 kat n Bepuokpacia otoug 23 °C,
n Oeppavon Ba evepyormotnBel oTig 17.30, wote va dtacpaliotei nmwg oTig 18:00 n
Beppokpacia Tou xwpou Ba eivat 23 °C.

ANIXNEYXZH ANOIXTOY NMAPAGYPOY

Otav o Mopmdg avixveloel dia ypnyopn mTwaon tng Beppokpaciag otov Xwpo,
auvTo aflohoyeital wg avolxtd napabupo. To cuPBolo poeLdomnoinong eppavite-
Tal Kal n 8€ppavon anevepyomoleital avTopata. EAv n ecwTepLKn BepUokpacia
av&nBein petd anod pia xetpokivntn emiBeBaiwon tng npoetdomnoinong (0to TnAe-
XELPLOTNAPLO), N CUCKELN EMAVEPXETAL OTNV KAVOVLKA KATAoTACN AELTOLPYIAG.
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PYOMIZTE THN EMIKOINQONIA METAZY TOY THAEXEIPIZTHPIOY
KAI THX 2YZKEYHX

AkoAouBnoTte Ta akoAovBa BAUATA TIPLY TOV POYPAUHATLONO, O€ TiEpiMTWON AA-
Aayng TnAexelpLotnpiov r edv dev eivat duvatdg o XELPLOPOG TNG GUCKEUNG amod
TO TNAEXELPLOTAPLO.

1. Kpatnote 1o MARKTpO enavagopdg (Reset) 0Tn oLUOKELN MATNUEVO yLa
3 deutepolenta (Umopel va ivatl anapaitntn n poTN €vdG HoAuBLov),
HEXPL VA akoLOoETe Tpia NXNTIKA ofpata (Umm) and tn povdda, Kat HeTd
apnoTe To ehelBepo.

2. Natiote To mAfkTpo (1) 0To THAEXELPLOTAPLO O MIPOYPANPATIOPNOG
OAOKANPpWVETAL HOALG AKOUOETE €va MAPATETAHUEVO NXNTLKO OAHA (UTILT).

0 emavamnpoypappaTiopog Tou TnAexelplotnpiou eival anapaitntog, €dav n ov-
okevn dev Aettoupyei cwoTd ) To TNAEXELPLOTAPLO eV AelTovpyEl cwoTA.

Avoi€te To Miow KAALpPa Tou TNAEXeLpLoTnpiov.
Matnote 1o MARKTPO enavapopdq (Reset) 6to TNAEXELPLOTHPLO
AkoAhouvBnote Ta onyeia 1. kat 2. AVTAG TNG EVOTNTAG.

EMANA®OPA TOY HAEKTPONIKOY EAErX0Y AZ®AAEIAZ

H ovokeun givat e€omALlopévn pe NAeKTpoviko Eheyxo acpaleiag (E.S.). Mpoket-
TAl yla gla CUCKeELH ac@aleiag Tov Ba ATMEVEPYOTIOLACEL TN PWTLY, €AV N Bep-
pHAaoTpa uTepBeppPavOeL yLa oTolovoRTOTE AOYO, OTIWG €AV €ival KAALPPEVN. Eav

0 Bepuavtipag octapatnoel va Aettoupyei evw n @Aoya cuveyilel va Aettoupyel
KAvoVvLKd, autd umodelkvuel 0TL 0 €Aeyxog E.S. Aettoupyel. O €Aeyxog E.S. dev
pmopei va anokatactabei €wg OTOL N GUOKEVLN KPLUWOEL KAl €XEL Yivel emavagpopd
NG povadag. H emavagopd Tou eAeyxou E.S. €xel wg €€Ng.

1. AmnevepyormolioTe tn povada (xeLpokivntog dtakomtng on/off) kat apriote
TNV yia nepimov 10 =15 Aemtd.

2. Ag@alpecTe TUXOV eUTOdLA amod TNV €§0060 TOL AvEPLOTAPA N} TA TEPLYLA TOU
aveuloTApa K.AT. BeBatwBeite 0TL N mapoxn pevPaTog eival anocuvdedepevn
eival amoouvdedepévn amno tnv mpida.

3. Evepyotmotnote tn povada kat o EAeyxog E.S. Ba emaveABeL.
4. BeBawwbeite 6TL N yovdda Aettoupyei cwoTd. EAv TO XELPLOTAPLO ATIEVEPYO-

moteitatl Eavd n dev Aettoupyei, KAAEGTE €vav NAEKTPOAOYO va eAEYEEL
T povada.
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2YNTHPHxH

MPOEIAOMOIHZH! MpLv amo6 omoladnmoTe cLVTAPNGN | KABAPLOYO TOL
€EWTEPLKOL TOUL TZAKLOU, N CUCKEULN TIPETEL Vva aTtocLvoeBel amod TNV
TMAapoxn PEVUATOG UHEXPL VA KPLWOEL.

ANTIKATAXZTAZH TON MMATAPIQN TOY THAEXEIPIZTHPIOY

Otav ol ynatapieq eivat MARPWG POPTLOPEVESG ePPavileTal avTo

TO oLPBOAO

Otav ol ynatapieq eival kKatd TO ULOL POPTLOPEVEG ePpavideTal
auTtd to cLPBOAO * Otav ol unatapieg eivat EVIEAWG ATIOPOPTIOUEVEG
KaL TIPETEL VA avTLKATAoTaBolV epugpavidetat avtod 1o cUPPBoAo
JUVLOTATAL N AVTIKATACTACH TWV UTATApLWVY JETA amo €va £€10G.

Ol pmatapieg eivat aAkaAtkég 1,5V Tomov AAA. * ATIOPPITITETE TLG
naAlég pnatapieg oe KatdAAnAo onueio cuAAoyng.

KAOAPIZMOZ TOY TZAKIOY

Mropeite va KaBapioeTe To eEWTEPLKO TOL TZAKLOU Pe €va JaAakod, uypo mavi
Xwpig xvoudL.Mn xpnotuotmoleite mpoldvta kabaptopol i oTiABwong. MNa va
a@alpéoeTe SAKTUALKA amoTunwpatad i} AAAOUG AeKESEG ATIO TO PTPOCTLVO TLAHL,
XPNOLHOTIOLACTE €va HaAaKO, LYpO Tavi xwpig xvoudia Ye €va KAARg oLoTNTAG
OLKLOKO KABapLoTLKO yla T¢apla. H pmpooTivi yudAlvn emipdvela Ba mpemel mavta
VO OTEYVWVETAL TARPWG PE €va KaBapo mavi xwpig xvoLudL N YLa XapTomMETOETA.
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MPOEIAOMOIHZH: Zt0 yuaAi dev mpémel va xpnoLpomotlovvTal AgLa-
VTLKA KaBaploTikd. Ta vypd dev mpémel va pekdadovtal anevbeiag oe
omoladnmoTe empdveLla TG povddag.

AMNOPPIVH

ZWoTH anopplyn avtol Tou MpoilovTtog (NAEKTPLKA andBANTA).

0 NAEKTPLKOG €EOTIALOUOG eV TIPETEL VA ATIOPPITITETAL WG UN

SlaAeyuéva aoTIKA anoBAnTa. Od MPEMEL va XpnoLlyomotlodvTal

XWpPLotd onpeia CUAAOYNAG YLA TNV ATLOPPLYN TWV NAEKTPLKWV.

Mava anoppipeTe AVTO TO MPOIOV 0TO TEAOG TNG WPEALUNG CWNAG
. TOU, eTLKOLVWYVRAOTE e TNV WEEE Care Plc 010 0844 8002004.

O aptbpdg avapopdg Tou Kataokevaoth eivat WEE/MM3069AA.

AUTH N CUCKEULN CUPHOPPWVETAL HE TA EVPWTATKA TIPOTUTIA
acpaAeiag (EN 60335-2-30) kat tTnv Evpwmaikn nAekTpopayvn-
Tk ovpBatotnta (EN 55014-1, EN 55014-2 kat EN 61000-3-2 kat
EN 61000-3-3) Kat KAAUTITEL TLG BACLKEG ATALTACELG TWV 0dNyLWV
™Nng EE kat tng odnyiag 2014/30/EE.

Ol pnatapieg (emavapopTti{opeveg pnatapieg) dev mpenet va
amoppimTovTdl 0TA CLUVNAON olKLAKA amoppigpaTa, aAAd TpEnet
va napadidovtal ota kKatdAAnAa onpeia cuAAoOyAG.

NMPOEIAOMOIHXZEIX:

MoTé pnv BdleTe pWTLA OTLG uatapieg — kivouvog €kpnéng.
MoTé pnv avoiyeTe, BPAXUKUKAWVETE N KATAOTPEPETE

TIQ UTaTapieg, KABWG AVTO PTopel va MpoKaAEoel
TPALHATLOMO.

Mpoiov: HAekTplko T¢dKL EF172D - 175D
ApLOpog HovTENOU: EF172D-175D

AwavépeTal ano: IN & OUT HOUSE GmbH
Landrat-Kaptain-Str. 51
52372 Kreuzau
leppavia

Mail: info@in-out-house.de
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

+ Read all of the instructions before using this appliance.

+ Forindoor use only. This appliance is not suitable for use outside the
house and only suitable for well insulated spaces or occasional use.

+ DO NOT use this appliance in the immediate surroundings of a bath,

a shower or a swimming pool.

+ DO NOT use this fire as a free-standing appliance. It must always be
fixed to the fireplace mantel listed in this manual.

+  This fire must not be located immediately below a socketoutlet.

+ This appliance must be earthed.

+  This appliance must not be supplied through an external switching device,
such as a timer, or connected to the circuit that is regularly switched on
and off by utility in order to avoid a hazard due to the inadvertent
resetting of the thermal cut out.

+ If the mains cable is damaged, it must be repaired by the manufacturer,
its authorised service centre or a specialist.

+  The mean of figure @ in marking is “DO NOT COVER”

WARNING! In order to avoid overheating, do not allow the appliance to
be covered or let the air inlet/outlet become obstructed.

+  Toreduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable
material a minimum distance of 1 metre from the air outlet.

+  Keep the power cord away from hot surfaces and hot conditions.

DO NOT route the power lead in front of the appliance.

+ DO NOT use this fire in rooms that have explosive fumes in them
(for example petrol), or if you are using solvents, glue, aerosol spray or
in flammable paints, as these may catch fire.

+  This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

+  Children and vulnerable people must be supervised at all times when
using this appliance, as some parts can become very hot and cause burns.

+ DO NOT use this appliance in small rooms when they are occupied by
persons not capable of leaving the room on their own, unless constant
supervision is provided.

+  Children aged between 3 and 8 years old should only switch on/off the
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appliance provided that it has been placed or installed in its intended
normal operating position and instructions and supervision concerning
the safe usage of the appliance are given.

+ Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

+ This appliance shall not be played with by children.

+  Children of less than 3 years should be kept away unless
continuously supervised.

+ Keep the power plug accessible after installation.

DO NOT use if there are visible signs of damage to the appliance.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

MODELL-NR.: EF172D -EF175D
Supply Voltage: AC 220 - 240V 50 Hz
Maximum power consumption: 2 KW
Power for flame effect:

EF172D EF173D EF174D EF175D
11.62W 13.52W 16.38 W 18.28 W

Base tray LED light:

EF172D EF173D EF174D EF175D
2.88W 2.88W 4.32W 4.32W

Mood light consumption: DC 12 V, Max 0.96 W, 0.08 A

HEAT OUTPUT:

Nominal heat output (Pnom): 2 KW

Minimum heat output(indicative) (Pmin): 1KW
Maximum continuous heat output (Pmax): 2KW
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AUXILIARY ELECTRICITY CONSUMPTION:

At nominal heat output (elmax): 12.5W
At minimum heat output (elmin): 12.0 W
In standby mode (elSB): < 0.5 W

TYPE OF HEAT OUTPUT/ROOM TEMPERATURE CONTROL

Single stage heat output and no room temperature control

Two or more manual stages, no room temperature control

With mechanic thermostat room temperature control
With electronic room temperature control

Electronic room temperature control plus day timer
Electronic room temperature control plus week timer
OTHER CONTROL OPTIONS

Room temperature control, with presence detection
Room temperature control, with open window detection
With distance control option

With adaptive start control

With working time limitation

With black bulb sensor

CONTROL BOARD REMOTE CONTROL RECEIVER

HARDWARE: RC01-041A01

HARDWARE: RF290B V1.2
SOFTWARE: V1

PARTS AND HARDWARE

No
No
No

Yes

Yes

REMOTE CONTROL TRANSMITTER

FREQUENCY: ASK/00K 433.92 MHz

MAXIMUM TRANSMISSION POWER: 10 mW

HARDWARE: RF290A-TX-V1.3
SOFTWARE: RF290A_C_V0.6.0.hex

« Unpacking the fire carefully, make sure that the appliance is intact with
no signs of damage caused by transport and no part has been exposed
to water. If in doubt, do not use the appliance and contact an authorised

service centre.

+  Keep plastic wrapping away from children.

« Save the original packaging as this may be required in the event of service

complaint with product.

+ Check that all parts are removed from the packing.
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AAA batteries

Ey,

Screws ST4 x 10

@

Washers

4x

4x

QE
1x
Glass pane
o
2x
Remote control L brackets

2X

Screws ST3 x 8

Screws ST4 x 25

%%@%%% 1x (=

Various stones

Tree branches
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APPLIANCE DIMENSIONS

UNIT: mm
N |
C ) ) () P
D B
| | —
[ o
I = = ot
MODEL | A B c D E F G
EF172D | 1030 515 800 285 888 453 145
EF173D | 1230 515 1000 285 1088 453 145
EF174D | 1530 515 1300 285 1388 453 145
EF175D | 1730 515 1500 285 1588 453 145
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1. INSTALLATION INSTRUCTIONS

TOOLS REQUIRED:

screwdriver

SETTING UP THE APPLIANCE

Your new electric fireplace may be installed virtually anywhere in your home.
However, when choosing a location ensure that the general instructions are
followed.

For best results, install out of direct sunlight.
The appliance should be connected to an earthed electrical outlet and it
must be easily accessible to allow disconnection.

2. INSTALLATION

2.1 Find a suitable location to install. A minimum distance of 200 mm from the
ceiling or objects must be maintained. The minimum distance to the front side
must be at least 900 mm. Choose a location near a socket to avoid using an
extension cable.

CEILING

OBJECT

WALL

MIN. 0 MM
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2.2 Use model EF173D as an example. Prepare the wall with a framed opening
of 1125 mm wide and 460 mm tall. Ensure a width of 76 mm between the wood-
en blocks on both sides to which the fireplace is attached. Ensure that the
wooden block width on both sides measures around 37.5mm after finishing the
plasterboard. Measure the depth D from the plasterboard surface to the wood-
en block and make a note of this.

460 MM I I /]

6 MM

MODEL | EF172D EF173D EF174D EF175D
A 925 1125 1425 1625

2.3 Take the two mounting brackets and use the four ST4x 10 screws and four
washers to attach the mounting brackets to the left and right side wall. Ensure
that the distance of the mounting bracket to the surface of the fireplace is the
same D to ensure that the surface of the combustion chamber is not lower than
the surface of the plasterboard.

!

I
=)
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2.4 There are two types of electrical connection

A. SOCKET INSTALLATION

Pull the mains cable through the hole and insert it into the socket. To finish,
screw the appliance parallel into the wall. If you are using an earthed socket,
the mains cable can run behind the appliance. If the cable is not long enough to
reach a socket, an earthed extension cable at least AWG no. 14 can be used.

B. CABLE INSTALLATION

If this appliance needs to be hard-wired, a qualified electrician can remove the
cable connection and connect the appliance directly to the main power supply.
The appliance must be electrically connected and earthed according to local
regulations.

1 Remove the cable connection.

2. Connect to an approved, earthed 220 -240 Volt, 50Hz, 20 ampere circuit.

3. Ensure that all connections in the distribution block are secure.

4. Reattach the cover and mounting screws.
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2.5 Attach the four ST4x 25 screws to the wooden block. Ensure that the front
side of the fire chamber is not lower than the surface of the wall.

i ] [ ] ] /<

2.6 Carefully arrange the fuel bed. The appliance is delivered with 2 fuel
effect options.

A. CRYSTAL GLASS EFFECT

Spread the small glass-effect crystals evenly over the base tray. Not all crys-
tals provided need to be used. Place the large glass-effect crystal in the base
tray as desired.
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A\

FOR GLASS

B. WOOD BURNER EFFECT

The logs must be positioned according to the following instructions to achieve
the right flame effect. The following options are suitable for all models. A list
of all model contents can be found on page 37. The logs are not individually
labelled. The numbers are for information purposes only.

Place the small log on the base tray as pictured.
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MEDIUM SMALL
MODEL TOTAL
A B Cc D E F G H
EF172D 1 2 - 1 1 2 2 - 9
EF173D 2 2 - 1 1 3 2 - 1
EF174D 2 3 1 1 1 2 3 2 15
EF175D 3 3 1 1 1 3 3 2 17

LI

A

B

D B A

F G F

EF172D EF173D

F
EF174D

2.7 Carefully place both hooks of the front pane to the fireplace.

7

@

=

e

EF175D
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NOTE: Ensure that the glass is fully attached to the fireplace so that the
control panel can function properly.

2.8 Screw the two ST3x8 screws into the threaded holes on the glass pane.
Check the alignment of the glass pane and attach the screws.
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OPERATING INSTRUCTION
1. GENERAL

WARNING! Do not operate the appliance if it is damaged or has malfunc-
tioned. If you suspect the appliance is damaged or has malfunctioned call
a qualified service engineer to inspect the appliance, and replace any part
of the electrical system if necessary, before reuse.

WARNING! To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other
flammable material a minimum distance of 1 meter from the air outlet.

MAKE SURE the plug fits tight in the outlet. Faulty wall outlet connections

or loose plugs can cause the outlet to overheat.

DO NOT disconnect the power at the mains supply whilst the appliance is
running. Use the functions on the remote to turn the fire off and ensure the

mains switch has been moved to the off position before disconnecting.

PREPARATION BEFORE USE

The appliance can be operated by both remote control and the manual
controls on the appliance.
See chapter: Manual operation

NOTE: To use both remote and manual functions the manual on/ off
switch must be in ‘ON’ position. In order to prevent the product becom-
ing too hot, there is a 10s delay when turning on the heater and

a 10 s delay when turning off the heater fan.

BATTERIES

Ensure that the handset batteries are new and inserted correctly.

MAIN POWER SWITCH

The mains power switch is located on the control panel located on the
righthand side of the heater box.

Switch ON (=) before operating either the remote or manual controls.
A long beep is heard to indicate the fire is ready for use.
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2.

MANUAL CONTROL PANEL

HEATING INDICATOR FLAME PICTURE MAIN SWITCH ON/OFF

oo |0 ||| @

| O

/ RESET BUTTON

LIGHT ON/OFF MOOD LIGHT

NOTE: The manual buttons control basic functions, but not all operating
controls. To perform all functions, use the remote control.

The manual buttons are located at the bottom right of the unit.

Press “POWER ON/OFF” to turn the appliance on and off. This button must
be turned on for the remote control to work.

Press “"LIGHTS ON/OFF” to switch both the flame light and the mood light
on or off at the same time.

Press the “FLAME” button to select the colour of the flame (three types)
or to return to the OFF position.

Press the “MOOD LIGHT” button to select the colour of the mood light
(13 types), the colour cycle mode or the return to the OFF position.

Press the “RESET” button to switch communication between the remote
control and the appliance.
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NOTE: The appliance remote control does not store the memory for all
function settings when the switch is set to OFF. If the remote control is
empty or if you change the batteries, only the flame function loses its
memory and the timer settings are not affected. However, the clock may
need to be adjusted.

3. REMOTE CONTROL

7 0000000 —=>— TEMPERATURE SENSOR

DISPLAY

MODE — M ® 44— POWER
HEATING/ _|| 8 4— FLAME EFFECT
PROGRESS
LEDLIGHT _|| o
BASE TRAY TIMER
- ->
- +
~ PROGRESS

TIMER

TIME AND WEEK — 16:58 Mon [A][W] ™= BATTERY POWER

SET ROOM

o O/ _|  ROOM
SET TEMPERATURE —16 C 16 c | TEMPERATURE

DON SOFF— nearine perion

NOTE: This is a thermostatic remote control. The remote control should
be in the same room as the fireplace and lie on a flat surface. The
remote control must be placed away from the fireplace so that hot air
does not affect the thermostatic reading.
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The communication frequency between the unit and the remote control has
already been preset. If you cannot use the remote control with the unit, follow
the instructions “Set up communication between the remote control and the
unit” to re-establish the connection.

REMOTE CONTROL'S STANDBY MODE

The screen shows the remote control’s standby mode.

SWITCH ON/OFF

Press this () button to switch the flame effect and the heater on or off. Press
this () button to switch the flame effect on or off in daily or weekly timer mode.

FLAME EFFECT

Press @ to display the screen for adjusting the flame effect. Press the <— and
—> button to select the three-level flame effect. Press the '+’ and ‘-’ buttons to
select the five levels of flame effect brightness and the OFF setting.

BASE TRAY LED LIGHT

Press the \\6" button to access the screen for adjusting the LED light in the base

tray. Press the <~ and —> button to toggle through the 13 colours of the LED light
or a colour cycle mode. Press the ‘+" and ‘-’ button to select the five brightness
levels for the lighting.

NORMAL MODE

The normal control mode is set at the factory. If this is not the case, press the M
button until the logo [N] is displayed in the upper corner of the screen. Press the
‘+" and -’ buttons to adjust the setting temperature from 17 °C to 25 °C in two
intervals. Press the button %A to switch the heater on and off. ON and OFF are
displayed at the bottom of the screen.

NOTE: It is normal for the fan heater to stop running for some time. This
happens because the room temperature is at or above the temperature
set on the remote control. The heating indicator is switched off after

10 seconds when the flame is on. The heating indicator stays on when
you only use the heating function.
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TIMER

NOTE: This setting only applies to normal mode. This allows the unit to
switch to standby mode after a certain period.

Press the (9 button to switch between the settings OFF and 0.5 hours to

9 hours. The timer logo and time are displayed on the screen. The heater must
be in the ON position. The heater can be operated automatically using the daily
timer and the weekly timer on the remote control. Set the day, time and your
desired temperature.

Press the Q) button to activate the remote control. Press and hold the M button
for three seconds to display the settings screen. Press the <~ and — button to
select the day, time or your desired temperature. The selected function is high-
lighted. Press the ‘+" and ‘-’ button to set the value.

Time: 24-hour system
Select your desired temperature from 15-25 °C .
Temperature unit: °C, °F

TIMER FOR DAILY HEATING

The following times are preset heating times that can be altered if desired.
6:00 a.m. to 8:30 a.m., 5:00 p.m. to 10 p.m.

Press the M button until [D] is displayed in the upper right corner of the screen
and then enter the daily heating interval. Press <= and hold the arrow button for
six seconds to display the daily timer settings. Maximum three heating periods
per day.

Press <= or —> to select hour or minute, press '+’ or -’ to set the time.

The minute indicator will increase/decrease by 15 minutes per press.
Press <~ and hold the button for three seconds or wait 10 seconds to save
and exit the heating time setting.
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SETTING YOUR TARGET TEMPERATURE

Press the ‘+’ or -’ button to increase or decrease the temperature based on
the temperature setting you want.

ECO means 2°C lower than your desired temperature setting.
ECO — means 4°C lower.

COMF+ means 2 °C higher.

COMF++ means 4°C higher.

To check your daily timer settings, press <. If the heater needs to be switched
off, you need to return to normal mode to switch it off.

TIMER FOR WEEKLY HEATING

There are preset heating times that can be altered if desired.

From Monday to Friday 6:00 a.m. to 8:30 a.m., 5:00 p.m. to 10 p.m.
From Saturday to Sunday: 6:30 a.m. to 9:30 a.m, 11:00 a.m. to 1:00 p.m.,
5:00 p.m. to 10:00 p.m

Press M until W] is displayed in the upper right corner of the screen and then
enter the weekly timer heating mode. Press < and hold the button for six
seconds to activate the weekly timer.

Press < or —> to move the cursor (flashing under-underline)

Press the <~ button in the corresponding weekly position to select the
current setting (the symbol is highlighted) or to cancel (the symbol is
displayed normally). Several days can be selected together.

Press the —> button to move the cursor to the setting area for the time
period. Press <~ or — to select hours or minutes. Press ‘+' or -’ to the
desired time.

Maximum three heating periods per day

Each time the button is pressed, the number of minutes is increased/
decreased by 15 minutes.

Press the <= button to set the heating times for the selected day(s) and
return to the weekly overview.

Press and hold the button for three seconds or wait 10 seconds to save
and exit the heating time setting. To check your weekly timer settings,
press the <~ and —> button. If the heater is to be switched off, you must
return to normal control mode to switch it off.
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EXPANDED SETTINGS

In day and week mode, press $§A. To switch off the heater when the heater is on
during a preset heating period. To switch on the heater when the heater is off
between preset heating times.

CUSTOMISED START-UP CONTROL

Depending on the room temperature and the target temperature, the heater
switches on automatically to heat the room to the set temperature at the set
time. For example, if your timer is set to 6:00 p.m. and the temperature is set
to 23 °C, the heater will switch on at 5:30 p.m. to ensure that the room is 23°C
at 6:00 p.m.

OPEN WINDOW DETECTION

If the transmitter detects a rapid drop in room temperature, this is interpreted
as an open window. A warning symbol is displayed and the heater is auto-
matically switched off. After the indoor temperature has risen or a manual
override of the warning has been made (by using the remote control), the unit
returns to normal operation.

RESETTING THE THERMAL CUT OUT

The appliance is fitted with an Electronic Safety Control (E.S.). This is a

safety device, which switches off the fire if, for any reason, the appliance over-
heats, e.g. when covered. If the heater stops operating while the flame effect
continues working normally, this indicates that the E.S. Control is in operation.
The E.S. Control can only be re-set after the appliance has cooled down,

and the appliance has been reset. Re-setting of the E.S. Control proceeds is
as follows:

1. Switch off the appliance (Manual On / Off switch) and leave it off for
approximately 10 = 15 minutes.

2. Remove any obstruction to the fan heater outlet or fan blades etc.
Make sure that the power supply is disconnected with the plug socket
outlet while doing this.

3. Switch on the appliance and the E.S. Control will be re-set.
4. Ensure that the appliance is functioning correctly. If the E.S. Control

doesn't operates again, the appliance should be checked by a
competent electrician.
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MAINTENANCE

WARNING! Before any maintenance or cleaning of the exterior of the
fireplace, the unit should be disconnected from the power supply until it
is cool off.

CHANGING THE REMOTE CONTROL BATTERIES

When the batteries are fully charged, this symbol is displl%(:j] CN
When the batteries are half full, this symbol is displayed

When the batteries are empty and need to be replaced immediately,
this battery symbol is displayed =

Battery replacement is recommended after one year. The batteries are
1.5V alkaline AAA batteries.

Dispose of your old batteries at a suitable recycling facility.

CLEANING THE FIREPLACE

You can clean the exterior of the fireplace with a soft, damp, lint-free cloth.
Do not use cleaning or polishing products. To remove fingerprints or other
marks on the front glass panel, use a soft, damp, lint-free cloth with a good
quality household glass cleaner. The front glass panel should always be
completely dried with a clean, lint-free cloth or paper towel.

WARNING! Abrasive cleaners should not be used on the glass panel.
Liquids should not be sprayed directly onto any surface of the unit.
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DISPOSAL

Meaning of crossed — out wheeled dustbin: Electrical appliances
should not be disposed as unsorted municipal waste. Separate
collection facilities should be used in the disposal of electrical ap-
pliances. To have this appliance processed at the end of its useful
life please contact WEEE Care Plc on 0844 8002004. The relevant
producer number is WEE/ MM3069AA.

This fire complies with the Safety Standards EN 60335-1 and

EN 60335-2-30 which covers the essential requirements of the Low
Voltage Directive 2014 /35/EU and the EMC standards EN 55014-1;

EN 55014-2; EN 61000-3-2 and EN 61000-3-3 which covers the
essential requirements of the European Electro Magnetic Compati-
bility 2014 /30/EU.

Batteries (rechargeable batteries) must not be disposed of in
normal household waste, but must be handed in at appropriate
collection points.

WARNINGS:

Never ignite batteries — risk of explosion.
Never open, short-circuit or damage batteries as this
may cause injury.
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